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Congratulations to the purchase of this Fenton product. Please read this manual thoroughly prior to using the unit in order to
benefit fully from all features.

Read the manual prior to using the unit. Follow the instructions in order not to invalidate the warranty. Take all precautions to
avoid fire and/or electrical shock. Repairs must only be carried out by a qualified technician in order to avoid electrical shock.
Keep the manual for future reference.

Prior to using the unit, please ask advice from a
specialist. When the unit is switched on for the first time,
some smell may occur. This is normal and will disappear
after a while.

The unit contains voltage carrying parts. Therefore do
NOT open the housing.

Do not place metal objects or pour liquids into the unit
This may cause electrical shock and malfunction.

Do not place the unit near heat sources such as
radiators, etc. Do not place the unit on a vibrating
surface. Do not cover the ventilation holes.

The unit is not suitable for continuous use.

Be careful with the mains lead and do not damage it. A
faulty or damaged mains lead can cause electrical shock
and malfunction.

When unplugging the unit from a mains outlet, always
pull the plug, never the lead.

Do not plug or unplug the unit with wet hands.

If the plug and/or the mains lead are damaged, they
need to be replaced by a qualified technician.

If the unit is damaged to such an extent that internal
parts are visible, do NOT plug the unit into a mains outlet
and DO NOT switch the unit on. Contact your dealer. Do
NOT connect the unit to a rheostat or dimmer.

To avoid fire and shock hazard, do not expose the unit to
rain and moisture.

All repairs should be carried out by a qualified technician
only.

Connect the unit to an earthed mains outlet (220-
240Vac/50Hz) protected by a 10-16A fuse.

During a thunderstorm or if the unit will not be used for a
longer period of time, unplug it from the mains. The rule
is: Unplug it from the mains when not in use.

If the unit has not been used for a longer period of time,
condensation may occur. Let the unit reach room
temperature before you switch it on. Never use the unit in
humid rooms or outdoors.

To prevent accidents in companies, you must follow the
applicable guide lines and follow the instructions.

Do not repeatedly switch the fixture on and off. This
shortens the life time.

Keep the unit out of the reach of children. Do not leave
the unit unattended.

Do not use cleaning sprays to clean switches. The
residues of these sprays cause deposits of dust and
grease. In case of malfunction, always seek advice from
a specialist.

Do not force the controls.

This unit is with speaker inside which can cause
magnetic field. Keep this unit at least 60cm away from
computer or TV.

If this unit have a built-in lead-acid rechargeable battery.
Please recharge the battery every 3 months if you are
not going to use the unit for a long period of time. Or the
battery may be damaged.

If the battery is damaged please replace with same
specifications battery. And dispose the damaged battery
environment friendly.

If the unit has fallen, always have it checked by a
qualified technician before you switch the unit on again.
Do not use chemicals to clean the unit. They damage the
varnish. Only clean the unit with a dry cloth.

Keep away from electronic equipment that may cause
interference.

Only use original spares for repairs, otherwise serious
damage and/or dangerous radiation may occur.

Switch the unit off prior to unplugging it from the mains
and/or other equipment. Unplug all leads and cables
prior to moving the unit.

Make sure that the mains lead cannot be damaged when
people walk on it. Check the mains lead before every use
for damages and faults!

The mains voltage is 220-240Vac/50Hz. Check if power
outlet match. If you travel, make sure that the mains
voltage of the country is suitable for this unit.

Keep the original packing material so that you can
transport the unit in safe conditions.

A This mark attracts the attention of the user to high voltages that are present inside the housing and that are of sufficient

magnitude to cause a shock hazard.

This mark attracts the attention of the user to important instructions that are contained in the manual and that he should
A read and adhere to.

The unit has been certified CE. It is prohibited to make any changes to the unit. They would invalidate the CE certificate and

t

heir guarantee!

NOTE: To make sure that the unit will function normally, it must be used in rooms with a temperature between 5°C/41°F and
35°C/95°F.

Electric products must not be put into household waste. Please bring them to a recycling centre. Ask your local authorities or your
dealer about the way to proceed. The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other.

=mm SPecifications can be changed without prior notice.

Do not attempt to make any repairs yourself. This would invalid your warranty. Do not make any changes to the unit. This would also invalid
your warranty. The warranty is not applicable in case of accidents or damages caused by inappropriate use or disrespect of the warnings
contained in this manual. Fenton cannot be held responsible for personal injuries caused by a disrespect of the safety recommendations
and warnings. This is also applicable to all damages in whatever form.
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MEDIA PLAYER

Master volume control

Microphone input Jack 6.35mm connector
Microphone priority On/Off
Microphone volume control

Echo effect control

Guitar volume control

Guitar input Jack 6.35mm connector
Equalizer

Light On/Off

10. Aux input RCA connector

11. Antenna for wireless microphone
12. Media player

13. Power ON/OFF switch

14. LED indicator battery full charge

15. LED indicator battery charge

16. AC Power input 230Volt

CoNooR~wN=

Pl START/PAUSE: Press key to switch between pause or
playing.

—_—

R MP3/AUX/BT-MODE: Press key to switch
between MP3 player, Aux input or Bluetooth.

COREPEAT: Press key for repeating of single track or all
tracks.

USB FLASH DRIVE
PREVIOUS TRACK / VOL-: Press key to select the

previous track for playing. The volume will be reduced by
pressing the key for longer than 3seconds.

PPI NEXT TRACK / VOL-: Press key to select the next
track for playing. The volume will be increased by pressing
the key for longer than 3 seconds.

USB or SD/MMC: Insert USB flash drive, SD/MMC card
with MP3 files into the interface.

When you use the built-in MP3 player, you must format your USB flash drive to FAT-32 format on the computer, then copy the
MP3 files on your USB flash drive. When reading the USB flash drive, MP3 player will play the files in order as they are stored.

Record Instructions.

Press “REPLAY REC” for 5 seconds to start recording, press “REPLAY REC” again to stop recording. Only wireless and wired

mic are recorded (WAV, 65kbps).

OPERATIONS INSTRUCTIONS

Make sure the volume control is minimal. Plug one end of the AC cord provided into the AC input jack (16) on rear side of the
portable sound system. Then plug the other end of AC cord into AC power outlet. Turn on the unit using the main power switch

(13).
Rechargeable Battery

This unit can be powered internally using the built-in rechargeable battery. When AC power is connected, CHARGE LED
indicator will light red. The rechargeable battery is being charged. If FULL LED indicator light green, the battery is fully charged

and ready to power the unit alone.

Turn off the power switch and disconnect the AC power. Turn the unit back "ON” and the rechargeable battery will power the unit

alone.

Note: Turning off the unit power switch will allow the battery to be charged more quickly.

ATTENTION:

A Before the device the first time is actuated, please charge the battery at least 12 hours and max. 72 hours!

A Battery should be regularly charged. For optimal battery life the battery should be charged at least 1x per month.

A



Please note that if you do not load within 6 weeks, the battery becomes defective !!

TECHNICAL SPECIFICATION / TECNISCHE SPECIFICATIE / TECHNISCHE DATEN /

ESPECIFICACIONES TECNICAS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Rated voltage

Battery

Output power

Frequency Response
Woofer size inch

Card reader memory medium
Wireless Microphone

Fuse

Weight (per unit)

Dimensions per unit

:AC 240V~ 50Hz
112V /1 4.5Ah

1 250W

: 50Hz - 20kHz

1127

:USB/SD
:200.175MHz

:F1A

19,7Kg

1310 x 360 x 570mm

The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other. Specifications can be changed

without prior notice.

VHF MICROPHONE

C€07000
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POLSKI

Gratulujemy zakupu urzadzenia marki Fenton. Prosze o przeczytanie instrukcji przed uzyciem urzadzenia, aby jak najlepiej moéc
wykorzysta¢ jego mozliwosci.

Przeczytaj te instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjg, aby nie utraci¢ gwarancji. Zwrdc
uwage na wszystkie ostrzezenia, aby unikng¢ pozaru lub/oraz porazenia prgdem. Naprawy moga by¢ przeprowadzane jedynie
przez autoryzowany serwis. Zatrzymaj te instrukcje na wypadek potrzeby w przysztosci.

- Przed uzyciem skonsultuj sie ze specjalistg. Podczas pierwszego uzycia urzgdzenie moze wydzieli¢ specyficzny zapach. To
zupetnie normalne, zniknie po chwili.
- Urzadzenie posiada podzespoty przewodzgce prad. Nie otwieraj obudowy urzgdzenia.
- Nie umieszczaj metalowych obiektéw ani ptyndéw w urzgdzeniu. Moze to spowodowac porazenie pragdem lub uszkodzenie
sprzetu.
- Nie umieszczaj w poblizu takich zrédet ciepta jak grzejnik itd. - - Nie umieszczaj urzadzenia na wibrujgcej powierzchni. Nie
zastaniaj kanatdw wentylacyjnych.
- Urzadzenie nie jest przeznaczone do ciggtej pracy.
- Pamietaj, aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego. - Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze spowodowac porazenie pradem
lub uszkodzenie sprzetu.
- Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka zawsze ciggnij za wtyczke, nie za kabel.
- Nie wtykaj kabla majac mokre dfonie.
- Jesli wtyczka lub/oraz kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony przez wykwalifikowang osobe.
- Jedli urzadzenie jest uszkodzone na tyle, ze widoczne sg czesci wewnetrzne, nie podtgczaj sprzetu do gniazdka, ani go nie
uruchamiaj. Skontaktuj sie z dystrybutorem. Nie podtaczaj urzgdzenia do opornika badz dimmera.
- Aby uniknaé porazenia prgdem, nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych ani na wilgo¢.
- Sprzet moze by¢ naprawiany tylko w autoryzowanym serwisie.
- Podtaczaj urzgdzenie do uziemionego zrédta zasilania (220-240Vac/50Hz) z bezpiecznikiem 10-16A.
- Podczas burzy lub w sytuacjach, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, odtgcz je od gniazdka. Zasada brzmi:
odigcz sprzet od gniazdka, gdy go nie uzywasz.
- Jesli urzadzenie nie bylo uzywane przez dtuzszy czas, moze wystgpi¢ kondensacja. Pozwdl na to, aby sprzet osiggnat
temperature pokojowa. Nigdy nie uzywaj w wilgotnych pomieszczeniach, bgdz na zewnatrz.
- Podczas uzytkowania znacznie wzrasta temperatura obudowy. Nie dotykaj jej w czasie pracy, badz natychmiast po wytgczeniu
urzgdzenia.
- Aby unikng¢ wypadkdéw w pracy, wykonuj polecenia zawarte w tej instrukgiji.
- Zabezpiecz urzgdzenie dodatkowym fancuchem bezpieczenstwa. Uzywaj wysokiej jakosci hakéw. Upewnij sie, ze nikt nie stoi
w poblizu okolicy montazu. Montuj sprzet w odlegto$ci co najmniej 50cm od materiatéw tatwopalnych i zachowuj co najmniej 1m
wolnej przestrzeni z kazdej strony, aby zapewni¢ odpowiednie chtodzenie
- Urzadzenie posiada diody LED wysokiej mocy. Nie patrz bezposrednio na diody, aby nie uszkodzi¢ wzroku.
- Nie wigczaj i wytaczaj urzadzenia co chwile. Skraca to jego zywotno$c.
- Trzymaj z dala od dzieci. Nie zostawiaj sprzetu bez opieki.
- Nie uzywaj spray’éw do czyszczenia przetgcznikéw. To powoduje osiadanie sie kurzu oraz ttuszczu. W przypadku usterki
zasiegnij rady u specjalisty. Obstuguj urzgdzenie majac czyste rece.
- Nie naciskaj przyciskéw z zbyt duzg sitg.
- Jesli urzadzenie upadnie, przed kolejnym wtgczeniem zawsze musi byé sprawdzone przez wykwalifikowanego technika.
- Nie uzywaj chemikaliéw do czyszczenia obudowy. Niszczg one lakier. Dokonuj czyszczenia za pomocg suchej szmatki.
- Trzymaj z dala od innej elektroniki, ktéra moze spowodowac zakidcenia.
- Podczas serwisu uzywaj tylko oryginalnych czesci. W innym przypadku moze nastgpi¢ powazne uszkodzenie sprzetu, lub
niebezpieczne promieniowanie.
- Wytgcz urzgdzenie przed wyciggnieciem kabla zasilajgcego. Odigcz wszystkie kable przed przenoszeniem sprzetu.
- Upewnij sig, ze nikt nie uszkodzi kabla zasilajgcego. Sprawdz przed kazdym uzyciem, czy kabel zasilajgcy nie nosi znamion
uszkodzenia.
- Urzadzenie moze pracowacé przy napieciu 220-240Vac/50Hz. - Jesli podrézujesz ze sprzetem, sprawdz, czy mozesz je
bezpiecznie podtgczy¢ do pradu.
- Zachowaj oryginalny karton, aby méc transportowac¢ urzgdzenie w bezpiecznych warunkach.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika na wysokie napiecie, ktore jest obecne w srodku obudowy urzgdzenia. Napiecie

jest wystarczajgce, aby porazi¢ uzytkownika.

A Ten znak zwraca uwage uzytkownika do waznych informacji, ktére znajduja sie w instrukc;ji. Informacje te powinny by¢
przeczytane oraz uwzglednione w codziennym uzytkowaniu

Urzgdzenie posiada certyfikat CE. Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w urzadzeniu. Kazda modyfikacja sprzetu spowoduje
utrate certyfikatu CE oraz gwarancji!

UWAGA: Urzgdzenie moze funkcjonowaé w pomieszczeniach o temperaturze pomiedzy 5°C/41°F oraz 35°C/95°F.
WAZNA INFORMACJA: Urzadzenia elektryczne musza by¢ sktadowane w miejscach do tego przeznaczonych.

Sprawdz, gdzie w Twojej okolicy znajduje sie najblizsze centrum recyklingu. Specyfikacja techniczna poszczegéinych
mmm  yrzgdzeniach moze sie nieznacznie rézni¢. Specyfikacja moze ulec zmian bez powiadomien.

Nie probuj dokonywac zadnych napraw samodzielnie, to spowoduje uniewaznienie gwarancji. Gwarancja nie dotyczy uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem sprzetu, niezgodnie z instrukcjg. Fenton nie jest odpowiedzialny za uszczerbek na
zdrowiu oraz kontuzje spowodowane niestosowaniem sie do zalecen bezpieczenstwa. Dotyczy to wszelakich uszkodzen.




PANEL TYLNY

Gtéwne pokretto gtosnosci

Wejscie mikrofonowe Jack 6,3mm
Priorytet mikrofonu On/Off

Pokretto glosnosci mikrofonu

Pokretto efektu echo

Pokretto glo$nosci gitary

Wejscie gitarowe Jack 6,3mm

Korektor graficzny

Efekt LED On/Off

10. Wejscie Aux RCA (cinch)

11. Antena dla mikrofonu bezprzewodowego
12. Odtwarzacz MP3

13. Wigcznik zasilania

14. Wskaznik LED informujgcy o petnym natadowaniu
15. Wskaznik tadowania baterii

16. Gniazdo zasilania 230V

5-BAND EQUALIZER
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ODTWARZACZ MP3

»ll START/PAUSE: Nacisnij, aby rozpoczg¢ lub wstrzymac odtwarzanie.

—_—

-~ MP3/AUX/BT-MODE: Nacisnij, aby przetgczy¢ sie pomiedzy trypem MP3, AUX lub Bluetooth.
COREPEAT: Naci$nij, aby powtarza¢ pojedynczy lub wszystkie utwory.

USB FLASH DRIVE

44 PREVIOUS TRACK / VOL-: Nacisnij, aby powrdcié¢ do poprzedniego utworu. Przytrzymanie tego przycisku przez ponad 3
sekundy spowoduje zmniejszenie gtosnosci.

PPI NEXT TRACK / VOL-: Nacisnij, aby przej$¢ do nastepnego utworu. Przytrzymanie tego przycisku przez ponad 3 sekundy
spowoduje zwiekszenie gtosnosci.

USB or SD/MMC: Stuzy do podtgczenia pamieci zewnetrznej USB, kart pamieci SD/MMC z plikami MP3.

Aby uzywa¢ wbudowanego odtwarzacza MP3, musisz sformatowa¢ pamie¢ USB zgodnie z systemem plikéw FAT32, a
nastepnie skopiowac¢ z komputera utwory MP3 na pamigc. Pliki bedg odtwarzane zgodnie z kolejnoscia, z jakg znalazty sie w
pamieci USB.

Instrukcje nagrywania
Nacisnij ,REPLAY REC” przez 5 sekund, aby zacza¢ nagrywac. Nacis$nij ponownie ,REPLAY REC”, aby zatrzymaé¢ nagrywanie.
Nagrane zostang tylko mikrofony (przewodowe i bezprzewodowe @ WAV 65 kbps).

INSTRUKCJA OBSLUGI

Upewnij sie, Ze poziom gtosnosci jest minimalny. Podtgcz jedng z koncéwek kabla zasilajgcego do gniazda w kolumnie, ktére
znajduje sie na panelu tylnym (16). Nastepnie podtgcz drugg koncéwke kabla zasilajgcego do gniazdka. Uruchom urzadzenie
za pomocg przycisku ON/OFF (13) .

Akumulator wielokrotnego tadowania

Urzgdzenie moze by¢ zasilane za pomocg wbudowanego akumulatora wielokrotnego tadowania. Kiedy kabel zasilajgcy jest
podtgczony, zaswieci sie czerwona dioda CHARGE. Oznacza to, ze akumulator sie taduje. Je$li zapali sie zielona dioda,
oznacza to, ze akumulator sig¢ natadowat oraz moze pracowac¢ bez zasilania zewnegtrznego.

Woyltgcz urzadzenie oraz odtgcz kabel zasilania. Uruchom urzgdzenie ponownie, a akumulator zacznie zasila¢ kolumne.

Uwaga: tadowanie wylgczonego urzadzenia trwa znacznie kréce;j!

7



OSTRZEZENIE:
A Przed pierwszym uzyciem urzadzenia, nataduj akumulator przez co najmniej 12 godzin i nie wiecej niz 72 godziny!
A Akumulator powinien by¢ fadowany regularnie. Aby zoptymalizowa¢ zywotnosc¢ baterii, taduj jg raz na miesiac.

A UWAGA! Bateria nieuzywana przez 6 miesiecy moze okazac sie niezdatna do uzycia!

TECHNICAL SPECIFICATION / TECNISCHE SPECIFICATIE / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES TECNICAS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES / SPECYFIKACJA
TECHNICZNA

Rated voltage :AC 240V~ 50Hz
Battery 112V / 4.5Ah

Output power 1 250W

Frequency Response : 50Hz - 20kHz
Woofer size inch 1127

Card reader memory medium :USB/SD

Wireless Microphone : 200.175MHz

Fuse :F1A

Weight (per unit) 19,7Kg

Dimensions per unit 1310 x 360 x 570mm

The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other. Specifications can be changed
without prior notice.
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tronios

Sound & Light
3

R&TTE Declaration of Conformity

Manufacturer: TRONIOS BV
Bedrijvenpark Twente 415
7602 KM — ALMELO

+31(0)546589299
+31(0)546589298
The Netherlands
Product number: 170.033
Product Description: FPS12 Portable Sound System
Trade Name: FENTON

Regulatory Requirement: EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2011
EN 301489-1: 2011-09
EN 301489-3: 2013-08
EN 300422-1: 2011-08
EN 300422-2: 2011-08
EN 300328
EN 62479: 2010

The product meets the requirements stated in Directives 2006/95 and 2004/108/EC and
conforms to the above mentioned Declarations.

Almelo,
23-11-2015

Name : B. Kosters
Controller regulations
Signature




Specifications and design are to change without prior notice..
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